
INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 
Informacje o bezpieczeństwie

Lista ostrzeżeń dotyczących bezpieczeństwa przedłużaczy oparta o wymagania Rozporządzenia 
(UE) 2023/988 w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR):

PL

UWAGA – OSTRZEŻENIE
Nieprzestrzeganie przez użytkownika poniższych  informacji dotyczących bezpieczeństwa 

oraz instrukcji użytkowania, dołączonej dokumentacji, itp. skutkuje wygaśnięciem 
możliwości wysuwania wszelkich roszczeń z tytułu gwarancji, rękojmi i/lub 

odpowiedzialności,  w kierunku producenta jak i sprzedawcy.
Użytkowanie, instalację, wymianę czy naprawę przedłużaczy elektrycznych może wykonać tylko 

osoba posiadająca odpowiednie kwalifikacje, odpowiednie uprawnienia oraz zaznajomiona z 
obowiązującymi normami prawnymi.

Niewłaściwe podłączenie i użytkowanie uszkodzonych przedłużaczy i kabli elektrycznych 
może doprowadzić do wywołania ognia,poważnych uszkodzeń ciała lub nawet śmierci przez 

porażenie prądem.
Przed użyciem należy bezwzględnie zapoznać się z instrukcją obsługi oraz informacjami 

dotyczącymi bezpieczeństwa

1. Przed instalacją/użytkowaniem przedłużacza należy przeczytać ten dokument uważnie i w 
całości.

2. Podane informacje dotyczące bezpieczeństwa obowiązują przez cały okres użytkowania 
przedłużacza marki Hilark

3. Przedłużacza można używać jedynie zgodnie z jego przeznaczeniem!
4. Niewłaściwe użytkowanie zagraża:

- zdrowiu użytkownika;
– życiu użytkownika;
– życiu innych osób korzystających z urządzenia elektrycznego i wszystkich 
organizmów żywych znajdujących się w otoczeniu
4.1.Użytkując  nieumiejętnie przedłużacz Hilark, użytkownik ryzykuje także poważnymi 
stratami materialnymi, np. wywołanymi pożarem.
4.2. Za niewłaściwe użytkowanie przedłużacza grozi osobista odpowiedzialność za 
uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

5. RYZYKO PORAŻENIA PRĄDEM:
• Upewnij się, że przedłużacz jest suchy i jest używany w suchym otoczeniu.
• Nie dotykaj przedłużacza mokrymi rękami.
• Sprawdź, czy izolacja kabla nie jest uszkodzona, oraz czy inne elementy przedłużacza nie 

są uszkodzone
• PRZED PODŁĄCZENIEM PRZEDŁUŻACZA SPRAWDŹ: stan techniczny przedłużacza, stan 

izolacji (nie może być uszkodzona), rodzaj sieci zasilającej i wynikające z tego warunki 
podłączenia, stopień ochrony, warunki krajowych przepisów i postanowień

• Nie podłączaj przedłużacza do wadliwej instalacji lub wadliwych urządzeń
• Nie przeciążaj przedłużacza podłączając do niego zbyt wiele urządzeń.
• Zawsze odłączaj przedłużacz od gniazdka przed jego czyszczeniem lub naprawą.



• Sprawdź czy przedłużacz jest używany w miejscu gnie nie ma ryzyka uszkodzenia 
mechanicznego: chroń przed uderzaniem, deptaniem, najeżdżaniem, wgniataniem i 
innymi uszkodzeniami

6. RYZYKO POŻARU:
• Nie przykrywaj przedłużacza, gdy jest używany, aby zapobiec przegrzaniu.
• Nie używaj uszkodzonych przedłużaczy – mogą one spowodować zwarcie.
• Używaj przedłużaczy o odpowiedniej mocy do podłączonych urządzeń.
• Nie umieszczaj przedłużaczy w miejscach narażonych na działanie wysokich temperatur.
7. ABY WYKLUCZYĆ MOŻLIWOŚĆ POWSTANIA USZCZERBKÓW NA ZDROWIU I STRAT 

MATERIALNYCH NALEŻY ZAGWARANTOWAĆ SPEŁNIENIE PONIŻSZYCH PUNKTÓW:
• użytkowanie przedłużacza zgodnie z przeznaczeniem i stopniem ochrony
• bezwzględne sprawdzenie stanu technicznego przedłużacza przed użyciem– nigdy nie 

używaj uszkodzonego przedłużacza
• przed podłączeniem 
• podłączanie urządzeń zgodnych z przepisami i informacjami od producenta
• sprawdź moc znamionową urządzenia podawaną w watach (W), - przed podłączeniem do 

przedłużacza
• przed podłączeniem przedłużacza do sieci lub/i podłączenia urządzenia do przedłużacza 

należy upewnić się iż urządzenie jest wyłączone
• W trakcie użytkowania kabel przedłużacza musi być w całości rozwinięty i nie może być za-

krywany żadnym materiałem, jak i nie  mogą znajdować się na nim żadne przedmioty
• sprawdź jakie jest maksymalne obciążenie przedłużacza – nie podłączaj urządzeń, których 

sumaryczna moc znamionowa jest większa niż ta, na  oznakowaniu przedłużacza.
• Nie suwaj, nie wyginaj, nie modyfikuj metalowych bolców w przedłużaczu, ani w gniazdach 

ani we wtyczkach, ani żadnych innych jego elementach ZABRANIA SIĘ: prób samodzielne-
go otwierania, napraw i przeróbek urządzenia

• Chroń przedłużacz przed uszkodzeniami mechanicznymi: nie przejeżdżaj, nie przesuwaj, 
nie depcz, nie uderzaj żadnym narzędziem.

• Zapobiegaj niewłaściwemu użytkowaniu (np.: wprowadzania ciał obcych, prób włożenia w 
niekomplementarne wtyczki i gniazda, zakleszczania, odłączania bez zwolnienia blokady, 
przeciążenia przedłużacza, użytkowanie zwiniętego przedłużacza itp.) 

• używanie i przechowywanie przedłużaczy wyłącznie w podanych warunkach otoczenia
• nie podłączaj do przedłużacza urządzeń poddanych manipulacjom
• nie używaj uszkodzonych urządzeń
• nie używaj  przedłużacza gdy jest przykryty
• nie podłączaj urządzeń wymagających uziemienia do przedłużaczy bez uziemienia
• nie podłączaj przedłużacza do innego przedłużacza 
• odłączanie od zasilania po każdym użyciu – poprzez chwycenie za wtyczkę i wyjęcie z 

gniazda , ZABRONIONE JEST odłączanie przedłużacza poprzez ciągnięcie za przewód
8.  OCHRONA PRZED DZIEĆMI - Przedłużacz nie jest zabawką – nie pozwolić, by zbliżały się 

do niego dzieci ani zwierzęta. Osoby, szczególnie dzieci, które nie mogą oszacować 
możliwych zagrożeń lub mogą to zrobić tylko w pewnych warunkach, a także zwierzęta, 
mogą ulec obrażeniom ciała.

9. UŻYCIE NA ZEWNĄTRZ: używaj tyko przedłużaczy z oznaczeniem do użytku na zewnątrz, 
chroń przedłużacz przed wilgocią i bezpośrednim działaniem warunków atmosferycznych, 
przedłużaczy bez oznaczenia „na zewnątrz” stosuj jedynie wewnątrz pomieszczeń

10. RYZYKO POTKNIĘCIA - Upewnij się, że przedłużacz nie leży w miejscu, gdzie można się o 
niego potknąć. Używaj specjalnych osłon na kable, aby zabezpieczyć je przed 
uszkodzeniem i zwiększyć widoczność.



11. PRZECHOWYWANIE: Przechowuj przedłużacze w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od 
źródeł ciepła i wilgoci.  Regularnie sprawdzaj stan przedłużaczy i nie używaj uszkodzonych. 
Rozwijaj przedłużacz w całości przed każdym użyciem.

12. Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny  prowadzi producent
13. Zużytego przedłużacza nie wolno wyrzucać wraz ze zwykłymi odpadami. Obowiązkiem 

użytkownika jest przekazanie zużytego sprzętu do wyznaczonego punktu zbiórki w celu 
właściwego jego przetworzenia.  Każdy ma wpływ na bezpośrednią ochronę środowiska 
naturalnego; dlatego wspólnie z naszymi klientami chronimy naszą planetę i dbamy 
o zrównoważony rozwój.

UWAGA: 
uszkodzenia mechaniczne, elektryczne i techniczne nie podlegają warunkom gwarancji 

producenta

Nr BDO: 000376152 , Nr LUCID: DE2105969976679, Nr SYDEREP: FR268702_01MWBD, Packages: 
RV25OBA0004406, EEE: RV25EEZ0001245, 04407/15-ECZ

Pierwsza cyfra: Ochrona przed ciałami stałymi
Druga cyfra: Ochrona przed wodą klasa wodoszczelności IP
Klasy szczelności IP, czyli International Protection Rating, to międzynarodowy standard 
określający stopień ochrony urządzeń elektrycznych przed wnikaniem ciał stałych i wody.

KLASA SZCZELNOŚCI IP
PIERWSZA LICZBA – STOPIEŃ OCHORNY PRZED 

DOSTĘPEM NIEBEZPIECZNYCH CIAŁ OBCYCH
DRUGA LICZBA – OKREŚLA OCHRONĘ PRZED 

WNIKANIEM WODY 

2- ochrona przed dostępem palcy do wnętętrza 
obudowy, oraz przed wnikaniem ciał obcych o 

średnicy 2,5 mm oraz większych

0- brak ochrony

4 – ochrona przed dostępem drutu do 
niebezpiecznych części oraz przed wnikaniem 

ciał obcych o średnicy 1mm lub większych

4 – ochrona przed bryzgami wody z każdego 
kierunku

5 – ochrona przed pyłem i dostępem drutu 7- ochrona przed krótkotrwałym zanurzeniem 
w wodzie

6 – całkowita ochrona przed wnikaniem pyłu 
oraz przed dostępem do niebezpiecznych części 

przy użyciu drutu

8 – ochrona przed ciągłym zanurzeniem w 
wodzie zgodnie z wytycznymi producenta 



Zrozumienie klasyfikacji IP pozwala podejmować świadome decyzje przy zakupie sprzętu, który 
sprosta specyficznym potrzebom i warunkom użytkowania.  
Klasa IP20: Ochrona przed ciałami stałymi, brak ochrony przed wodą
Klasa IP20 zapewnia podstawową ochronę przed ciałami stałymi o średnicy powyżej 12,5 mm, ale 
nie oferuje żadnej ochrony przed wodą. Dla urządzeń używanych w suchych, wewnętrznych 
środowiskach, gdzie kontakt z wodą i wilgocią nie jest przewidywany, Przykłady zastosowania to:

•Sprzęt biurowy
•Urządzenia domowe
•do użytku wewnątrz suchych pomieszczeń 

Klasa IP44: Ochrona przed ciałami stałymi i bryzgami wody
Klasa IP44 ochrona przed ciałami stałymi o średnicy powyżej 1 mm oraz przed bryzgami wody z 
dowolnego kierunku. Do użytku w miejscach, gdzie mogą być narażone na przypadkowe 
zachlapanie, takich jak:

•Łazienki – np. lampy łazienkowe, które muszą wytrzymać wilgoć, ale nie są bezpośrednio 
zanurzane w wodzie. 
•Kuchnie
•ogród
• do użytku na zewnątrz w suchych lub wilgotnych warunkach (nie podczas deszczu)

Klasa IP54: Ochrona przed pyłem i bryzgami wody
Klasa IP54 zapewnia ochronę przed pyłem oraz bryzgami wody z dowolnego kierunku, co czyni ją 
bardziej zaawansowaną niż IP44. To idealny wybór dla urządzeń, które muszą działać w 
środowiskach o wysokim poziomie pyłu, często stosowana w przemyśle, przy elektronarzędziach 
używanych w zakładach produkcyjnych: 

•Warsztaty
•Fabryki
•ogród
•do użytku na zewnątrz w suchych lub wilgotnych warunkach (nie podczas deszczu)

Klasa IP67: Pełna pyłoszczelność i ochrona przed krótkotrwałym zanurzeniem w wodzie
Klasa IP67 oferuje pełną pyłoszczelność oraz ochronę przed skutkami krótkotrwałego zanurzenia 
w wodzie. To idealne rozwiązanie dla urządzeń, które mogą być przypadkowo zanurzone, takich 
jak:

•warsztaty
•fabryki
•ogród
•do użytku na zewnątrz (jedynie do przypadkowego kontaktu z wodą – nie narażać na 
ciągły kontakt z wodą)

Klasa IP68: Pełna pyłoszczelność i ochrona przed ciągłym zanurzeniem w wodzie
Najwyższy poziom ochrony oferuje klasa IP68, która zapewnia pełną pyłoszczelność oraz ochronę 
przed ciągłym zanurzeniem w wodzie na głębokość większą niż 1 metr przez określony czas, (do 
30 minut) Urządzenia z tym oznaczeniem są idealne do użytku w ekstremalnych warunkach, 
takich jak:

•stocznie
•porty
•przedłużacze do urządzeń przy kontakcie z wodą np. czyszczenie basenów
•urządzenia elektryczne montowane na stałe na zewnątrz 

NSHTOU –  przewód dźwigowy, bębnowy zgodny z DIN VDE 0250 cz.814.; zakres temperatur – 
elastycznie  do  -35°C  do   70°C,  stacjonarnie  od  -40°C  do  70°C;  maksymalna  temperatura  żył: 
podczas pracy 60°C; podczas zwarcia 200°C. Napięcie nominalne Uo/U 0,6/1 kV; max dopuszczalne 



napięcie  robocze dla  prądu zmiennego  Uo/U 0,7/1,2  kV;  dla  prądu stałego  Uo/U 0,9/1,8  kV; 
napięcie testu 2500V; rezystancja izolacji min.10 MOhm x km; minimalny promień gięcia 7,5 x ⌀ 
kabla. Odporność na promieniowanie do 20x106cJ/kg(do 20Mrad). Budowa: żyła pobielana, linka 
skręcana wg DIN VDE 0295 kl5, BS 6360 kl. 5, UEC 60228 kl. 5, IZOLACJA żył z gumy GI 1 wg DIN 
VDE  0207  cz.20;  identyfikacja  żył  wg  DIN  VDE  0293  do  5  żył  kolorowe;  żyły  skręcane  wokół 
elementu nośnego z poskokiem 8x   OPLOT TAŚMĄ TEKSTYLNĄ: taśma tekstylna; oplot tekstylny⌀  
w oponie wewnętrznej jako element wzmacniający i zabezpieczający przed skręcaniem się kabla; 
OPONA  ZEWNĘTRZNA  neoprenowa  5GM2  wg  DIN  VDE  0207  cz.21. WŁAŚCIWOŚCI: 
zaprojektowany i  wykonany dla  stałego ruchu wielokrotne zwijanie  i  rozwijanie;  dopuszczalna 
prędkość zwijania to max.120m/min.; polichloroprenowo-gumowa (neopren) opona zewnętrzna, 
wyjątkowo  odporna  na  niskie  temperatury;  odporna  na  ozon,  promieniowanie,  oleje,  kwasy, 
tłuszcze, benzynę, rozpuszczalniki i chemikalia. Podczas pracy maksymalne obciążenie wzdłużne 
nie powinno przekraczać 15N/mm² przekroju żył; przyspieszenie nie większe niż 0,4m/s²; podczas 
pracy należy zwracać uwagę by zawsze zostały 1-2 zwoje na bębnie. Przy dużych obciążeniach 
mechanicznych, szczególnie przy dużych przyśpieszeniach z nagłym naciągiem, należy określić 
dopuszczalne naprężenia. Testy: zachowanie podczas pożaru; testowane wg DIN VDE 0482-332-1-
2,  DIN  EN  60332-2-1,  IEC  60332-1  (odpowiednik  DIN  VDE  0472  cz.  804  test  metodą  B); 
Olejoodporność; wg DIN VDE 0407-811-404, DIN EN 60811-404. ZASTOSOWANIE: NSHTOU stosuje 
się  wszędzie  tam  gdzie  wymagana  jest  wysoka  wytrzymałość  na  obciążenia  wzdłużne,  a 
szczególnie w układach wymagających stałego, wielokrotnego zwijania i rozwijania kabla z bębna. 
Do stosowania w budownictwie, kopalniach, dźwigach, przenośnikach, suwnicach. Przewód ten 
dzieęki  doskonałej  wytrzymałości  na  warunki  pogodowe  może  byś  stosowany  jako  przewód 
elastyczny w urządzeniach suwnicowych.  Może być  stosowany przy  instalacjach zewnętrznych 
oraz w suchych, mokrych i wilgotnych pomieszczeniach oraz na wolnym powietrzu. CE = produkt 
jest zgodny z wytycznymi dyrektywy niskonapięciowej 2014/35/EU

H07BQ-F:  Normy PN-EN 50525-2-21. Przewód w  izolacji  z gumy ciepłoodpornej (EPR), powłoka 
zewnętrzna wykonana z poliuretanu typu TMPU;  żyły  100%   miedziane wielodrutowe kl. 5 wg 
normy PN-EN-60228. Temperatura pracy: -50°C/ 90°C. Min. promień gięcia (
D – średnica zewnętrzna przwodu w mm)  D<8   8 < D < 12     12 < D < 20  D>20
ułożone na stałe 3D      3D 3D 4D
Podłączone do urządzeń przenośnych,
ruchomych (nie obciążonych mechanicznie) 4D      4D 5D 6D
Przy dopuszczalnym obciążeniu
mechanicznym 6D      6D 6D 8D
Zastosowanie: kable i przewody elektroenergetyczne do układania na stałe oraz do odbiorników 
ruchomych i przenośnych, stosowane wszędzie tam, gdzie występuje narażenie na uszkodzenia 
mechaniczne,  przeginanie,  tarcie,  przesuwanie,  wleczenie.  Mają  zastosowanie  na  terenach 
otwartych oraz w pomieszczeniach suchych,  mokrych lub wilgotnych.  Mogą być stosowane w 
chłodniach, układane jako przewody instalacyjne oraz przyłącza do urządzeń i maszyn rolniczych, 
przemysłowych.  Stosowane  na  budowach,  w  zakładach  produkcyjnych,  stoczniach, 
gospodarstwach rolnych. Napięcie znamionowe: 450/750 V

H07RN-F OnPd: Normy PN-EN 50525-2-21; Odporność na rozprzestrzenianie płomienia:
PN-EN 60332-1-2. Przewód w izolacji z gumy etylenowo-propylenowej (EPR), powłoka zewnętrzna 
wykonana z  gumy chloroprenowa olejoodpornej  i  nierozprzestrzeniającej  płomieni;  żyły  100% 
miedziane,  wielodrutowe klasy 5, wg PN-EN 60228:2007. Dopuszczalne temperatury pracy  max. 
temperatura  żyły  podczas  pracy  przewodu:  60°C;  min.  temperatura  otoczenia  przy  układaniu 
przewodów:  -  25°C;  max.  temperatura  żyły  podczas  zwarcia:  200°C.  Zastosowanie:  Może być 
stosowany w stałych zabezpieczonych instalacjach do połączeń silników dźwigowych. Nadaje się 



do  średniego  obciążenia  mechanicznego  urządzeń  pracujących  w  umiarkowanym  klimacie. 
Odpowiedni  dla  odbiorników  o  dużym  poborze  mocy  w  gospodarstwach  domowych  i  w 
przemyśle;  dużych  instalacji  grzewczych,  płyt  grzewczych,  lamp  przenośnych,  elektrycznych 
urządzeń np.  wiertarki,  piły  tarczowe,  a  także do domowych narzędzi  elektrycznych.  Napięcie 
znamionowe: 450/750 V

H05RR-F OW: Normy PN-EN 50525-2-21.  Przewód w izolacji z gumy EPR; powłoka zewnętrzna z 
gumy  EPR;  żyły  100%   miedziane  wielodrutowe  klasy  5,wg  PN-EN  60228:2007.  Dopuszczalne 
temperatury  pracy:  żyły  podczas  pracy  przewodu:  max.  60°C;  otoczenia  przy  układaniu 
przewodów: min. -25°C; żyły przy zwarciu: 200°C. Zastosowanie: przeznaczone do powszechnego 
stosowania w pomieszczeniach domowych, kuchniach, biurach oraz do zasilania urządzeń gdzie 
przewody są narażone na małe mechaniczne naprężenia (np. odkurzacze, urządzenia kuchenne, 
opiekacze. Napięcie znamionowe: 300/500V;

H05VV-F  OWY:  Normy:PN-EN  50525-1:2011,  EKNZ  001-11, Przewód  w  izolacji z  polwiniutu 
izolacyjnego ; powłoka zewnętrzna wykonana z poliwinitu oponowego (PVC); żyły 100% miedziane 
wielodrutowe, giętkie, klasy 5,wg PN-HD 60228:2007. Dopuszczalna temperatura pracy
wg PN-EN 50565-1:2014-11, PN-EN 50565-2:2014-11; na powierzchni przewodu; max. 70°C; żył 
roboczych przy zwarciu: max. 150°C; transport, montaż, przenoszenie: min.-5°C;  min. promień 
gięcia 6 x  D, D- średnica zewnętrzna przewodu. Właściwości powłoki: najlepiej sprawdza się  do 
pracy w temperaturze powyżej 0°C. Zastosowanie: Nadaje się do instalacji natynkowych na stałe 
(zalecane  wewnątrz  pomieszczeń),  do  samodzielnego  montażu  przedłużaczy,  do urządzeń 
gospodarstwa domowego o średnich obciążeniach mechanicznych, również w pomieszczeniach 
wilgotnych i mokrych.  Może być stosowany do urządzeń domowych/warsztatowych/biurowych w 
średnich warunkach pracy gdzie ryzyko uszkodzenia mechanicznego oraz narażenia mechaniczne 
są  małe  i  nie  ma  zagrożenia  zetknięcia  z  gorącymi  elementami,  jak  i  nie  jest  poddany 
promieniowaniu. Napięcie znamionowe: 300/300V

H1Z2Z2-K: Przewód  w  izolacji  i  powłoce  ze  specjalnego  tworzywa  usieciowanego 
bezhalogenowego zgodnie z PN-EN 50618, EN 50396, EN 60811 w zakresie temp -40 °C +120 °C 
odporne  na  UV,  ozon,  amoniak,  działanie  substancji  chemicznych;   żyły1  00%   miedziane 
miedziane ocynowane wielodrutowe kl. 5, wg normy PN-EN 60228,, druty skręcane co zapewnia 
większe  bezpieczeństwo  oraz  pozwala  na większy  przesył  energii.  Dopuczczalna  temperatura 
pracy:  max.  temperatura  żyły:  -40°C  do  120°C;  temperatura  otoczenia:  -40°C do  90°C;  min. 
temperatura  montażu  i  obsługi:  -25°C; dopuszczalna  temperatura  żyły  podczas  zwarcia  5sek: 
250°C.  Właściwości powłoki: odznaczają się wysoką wytrzymałością środowiskową i odpornością 
na szkodliwe oddziaływanie czynników zewnętrznych.  Zastosowanie:  specjalnie zaprojektowane 
do łączenia elementów systemów fotowoltaicznych wewnątrz i na zewnątrz budynków oraz sprzętu 
o  wysokich  wymaganiach  mechanicznych,  ekstremalnych  warunków  pogodowych,  do  stałego 
montażu, do swobodnego przemieszczania,  przewidywany okres  eksploatacji  wynosi  25 lat.  Do 
instalacjach PV,  w połączeniach między modułami fotowoltaicznymi,  między ciągami modułów 
oraz do połączeń zespołów modułów z inwerterem; do okablowania każdego rodzaju systemu 
fotowoltaicznego. nominalne napięcie przemienne:  AC Uo/U 1000/1000 V; nominalne napięcie 
stałe:DC U 1500 V; max. dozwolone napięcie stałe: DC U 1800 V; napięcie probierczeAC:  6,5 kV
napięcie probiercze DC: 15 kV

H03VV-F  OMY:  normy  PN-EN  50525-1:2011,  PN-E-90068 Przewód  w  izolacji  z  polwinitu 
izolacyjnego  i  powłoce  zewnętrznej  z   polwinitu  oponowego(PVC);  żyły  100%   miedziane 
wielodrutowe, giętkie, klasy 5, wg PN-HD 60228:2007.Reakcja na ogień: (CPR) Eca. Dopuszczalna 
temperatura  pracy   wg  PN-EN  50565-1:2014-11,  PN-EN  50565-2:2014-11:  na  powierzchni 



przewodu: max. 70°C;żył roboczych przy zwarciu: max.  150°C; transport, montaż, przenoszenie: 
min. -5°C. Zastosowanie: w pomieszczeniach domowych, kuchniach, biurach; w lekkich warunkach 
gdzie przewody nie są narażone na uszkodzenia mechaniczne, do lekkich, przenośnych urządzeń, 
np.  odbiorników  radiowych,  opraw  oświetleniowych  stołowych  i  stojących,  maszyn  biurowych 
Napięcie  znamionowe:  300/500V;  normy:  PN-EN  50525-1:2011,  EKNZ  001-11;  Max.  napięcie 
prądu, pracy systemu: 1,8kV DC

Wybór przedłużacza:
1.Wybierając typ przedłużacza należy wziąć pod uwagę:
- warunki pracy kabla
- sposób i miejsce użytkowania przedłużacza
2. Przedłużacz powinien być użytkowany, tak aby nie pogorszyć jego właściwości, dlatego też 
konieczne jest zwrócenie szczególnej uwagi na to że:
2.1 na warunki pracy kabli przedłużaczy mają wpływ poniższe czynniki:
- temperatura otocznia
- różnica temperatur
-narażenie na działania mechaniczne np. takie jak nacisk, rozciąganie,  wibracje, ciągnienie
- należy zabezpieczyć przedłużacz przed oddziaływaniem promieni UV oraz wpływami ciepła
2.2 sposób odwijania i przeciągania kabla przedłużacza muszą być dostosowane do materiału z 
jakiego wykonana jest powłoka kabla, by uniknąć mechanicznego uszkodzenia.
2.3 należy wziąć pod uwagę ochronę przedłużacza przed oddziaływaniem substancji chemicznych
3.  Przy  użytkowaniu  przedłużacza  należy  zachować  wszelkie  kroki  bezpieczeństwa 
przeciwpożarowego tak aby ograniczyć rozprzestrzenianie  ognia w razie pożaru. 
4. Minimalna dopuszczalna temperatura dla kabli o izolacji i powłoce z polwiniutu PVC wynosi -5°C 
( temp. kabla nie otoczenia). 
5.  W trakcie użytkowania przedłużaczy należy zachować minimalny promień gięcia zgodny ze 
specyfikacją danego kabla.

 Producent ani sprzedawca nie ponoszą odpowiedzialności za nieprawidłowe użytkowanie 
produktów.

Producent:
Hilark Sp. z o.o.
Św Tomasza 34
31-027 Kraków

www.przedluzacz.com.pl
sales@hilark.eu


	Pierwsza cyfra: Ochrona przed ciałami stałymi
	Druga cyfra: Ochrona przed wodą klasa wodoszczelności IP
	Klasa IP20: Ochrona przed ciałami stałymi, brak ochrony przed wodą
	Klasa IP54: Ochrona przed pyłem i bryzgami wody
	Klasa IP67: Pełna pyłoszczelność i ochrona przed krótkotrwałym zanurzeniem w wodzie
	Klasa IP68: Pełna pyłoszczelność i ochrona przed ciągłym zanurzeniem w wodzie

